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C olum bia  —  Spanyolország —  Nagybritannia —  Frantziaország —  T örökország  
A ’ Hartzinezőről —  K ülöm bfélék

ts
C o l u m b i a

A' carthagenai Híradó az itt kö
vetkezendő okait ad|a a' Columbia’ 
badizenetének az ő saját húga Peru 
ellen : “  Elvetemedett próbatételek, 
a’ columbiai katonaság’ egy része' 
eltsábítására , hogy ezek az ő' fegy
vereket saját hazájok ellen íordíttsák; 
— Péru’ kívánsága , hogy 3 colum
biai tartomány birtokához tsatoltas- 
son ; — a’ columbiai Követtséghez 
utasított tilalom , hogy a’ columbiai 
zászlót háza előtt lobogóra ne botsás- 
sa , egy ollyan zászlót , mely a’ Pe
ruiakat o ly’ gyakran vezette győző- 
delemre ; — Peru’ beütése Bolíviá
ba, a’ barátijába és szöv ettségessébe, 
eleve tett hadizenet nélkül, egy piy- 
lyan tartományba, mely még köz- 
bóldogsága születésével vajúdik, mely 
a’ Columbia’ és Péru’ megszahad (tó
jának köszöni a’ maga’ bőlts konsti- 
tútzióját és ditső nevét; — azon sér
tések, mellyeket Péru el mert követ
ni ministen nyomtatott írása által , 
Columbia , ennek Elölülője, hadse
rege és minden e l le n ,  a’ mi tsak a’ 
nemzetet illeti; — és, végre, a'had
seregnek lekötelezett kárpótlásoknak, 
mint a' Peru' szakadtságáért ontott 
vér' jutalmának megtagadása. —- Oly- 
lyan szövettségtörés és hiúságok után, 
nints nekünk, úgymond a’ Journal, 
egyéb hátra annál , hogy Peruba

mennjünk , és fegyvereseinkéi még 
egyszer gy őzödéirneskedvén , Limába 
behatoljunk.

- S p a n y o l o r s z á g  
A ’ Gibráltárba berontott és ural

kodó betegség , melyről a’ Híradók 
egy-idő-ólta beszélnek, bizonyosan 
Sárga-Hideglelés, de nem nevekedik, 
s úgy - láttzik , hogy napjában tsak 
mintegy 4 - - 5  ember halt-meg ben
ne , mely egy 30 ezer lélekből álló 
városban szenvedhető, Don Gén., a’ 
gibráltári Gouverneur, mindent el
követett, az egésség' vissza-állítására. 
A’ katonaság kinn tanyáz , templo
mok és Törvényszékek be vannak 
zárva, hogy sok ember össze ne gyűl
jön ; és , minthogy a’ Q-edik hónap 
(sept.) az esztendőben, mindjárt le- 
folj , a’ forróság ortoberben igen 
tsügged , és az éjj - nap' egyformasá
gával ( aequinoctiummal ) uralkodó 
szélveszek , a’ levegőt jóformán tisz- 
títtják, reményihető, hogy a’ nyava- 
jának nem sokára vége lessz. Cadiz- 
ban is szorossan vigyáznak a’ kelet- 
felől fekvő spanyol kikötőkből jövő 
hajókra.

N a g y b r i t a n n i a
c* J

A’ Globe and Travel Ier azt mond
ja : "Leveleink érkeztek Konst, pol j - 
ból , aug, 28-adikáig, Smyrnából , 
18-adikáig. Meger őssí tik azok az em
legetett össze-esküvést a’ muselman-
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katonaság között. E ggyik levél,  még 
azt is mondja, — ezen össze-esküvés- 
nek véghetetlen ágazattjai volnának, 
és muszka lopakodók annak bizga- 
tói. A' békételenség , főképpen az 
ásiai katonaság között mutogattja 
m agát, kik ágyújokra bizonyos je
gyeket ragasztottak , annak jeléül , 
liogy ők az össze-esküvőkhöz tartoz
nak, kiknek szándékjok a' volt, hogy 
a' Jántsárokat ismét helyre-állíttsák. 
INlinden hozzánk érkező tudósítások 
bizottságai a’ Sultán' ébren-létének 
’s rnaga-elszánásának : 5 - - 4 száz ösz- 
sze-esküvőket öltek-meg a' 7 torony
ban, ’s holt-testeiket a’ tengerbe hány
ták. Még-tsak gondolattal-sem hajlik 
a' Porta Muszkaország’ javallataira. 
Örömmel nézi ugyan a’ Sultán , 
hogy Anglia iparkodik Muszkaország' 
fennyed beszédét mérsékelni : de , 
úgymond egy török Minister, mind
ez a' törekedés, haszontalan, mert 
ennek a’ versengésnek, fegyveres kéz
zel kell végét szakasztani.

L o n d o n ,  Sept. 22- — A' mi’ 
kikötőinkben , ismét több mozgást 
lehet észre-venrTí , mint-sem elébb , 
és 12 liniahajó, a’ fregatteken kívül, 
megindulhatna most 24 órával a'pa- 
rantsolat után.

York Hzg (nevű) ángl. postaha
jó, melyről másutt szoîlottunk, sept. 
7-edikén érkezvén-meg Lissabonban, 
Gibraltárból, Donna Máriának egy 
küldöttjét vitte volt oda egy hivata
li írással D. Miguelnek, mely írás
nak a’ titulussá e’ volt: ” II-dik Don
na Mária, Don Miguelnek az eV aty- 
tya’ öttsének , a’ Mária’ Helytartójá
nak, Portugalliában. ” Erre, Össze
hívatta D. Miguel Tanátsossait, és 
eggyütt tanátskoztak , szinte egész 
netp ; de tsak azt végezték, hogy W el

lington Hzghez és Beresford Lordhoz 
foljamodjanak.

F a l m o u t h ,  sept. 2 ó .— Ma
reggel érkezett Gibváltárból a’
brasiliai 40 ágyús fregatté, lmpera- 
triz , Manuel Antonio Farenha Vi
ce-Admiral vezérlése alatt, mellyen 
Donna Maria da Gloria ifjú Király- 
né van. OFge , rangjához illő min
den tisztelet-tétellel fogadtatott, 's a’ 
fregatté , bejövetelével , a’ várvéd és 
a’ kikötőben fekvő hajók által, tso- 
portos lövéssel köszöntetett, és mind
járt, mihelyt a’ vasmatskát kivetet
te , a’ királyi zászlót ütötte-fel. Ita- 
bayana Visconde és Palmella Mar
quis feleségestől , Valdez Gen. és az 
előkelő polgári és katonai Felsőbb- 
ségek nyomon felmentek a’ fregattre, 
hogy OFgének udvaroljanak. Ita- 
bayana és Palmella Uraknak szán
dékjok van ßarbacena IMarquissal , 
azon lépések-felett tanátskozni, mely- 
lyeket követőiek kelletik. Úgy lát- 
tzik , hogy OFge, nem hitte meg
érkezéséig , hogy Otet másképp’ fo
gadják Angliában, mint Oportoi Hzg- 
asszonyt (mely név alatt altya' paran- 
tsolattjára utazott). Ez a' bizonyta
lanság okozta, hogy a' királyi zászlót, 
tsak akkor ütötték-fel ( 's fektették- 
le a' brasiliait) , midőn az ágyúpa
dokról és a' hadi-hajókról a' királyi 
köszöntő-lövés megmutatta , hogy O 
Fgét az ángl. országlószék , Király
nénak megesmérte.

Azonnal elindítottak Plymouth- 
ba egy gőzhajót, hogy Sir W. Free- 
mantle-nek , ki számos portusallus 
Generálokkal eggyütt a’ Fges Útazót 
ott várta, Ennek megérkezését jelen- 
tse-meg. O-Fge, holnap délután,  
vagy pedig pénteken (sept. 2Ö ) reg- 
gel fog a’ főidre kiszállani, kísérve
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vezettetvén a' parthoz, mindenféle 
hadi hajók’ ladikjai által, iho 1 OFgét 
egy tisztelet-Gárda fogadja-el. A ’ 
Lord-Mayort és a’ városi eggyesűle- 
teket meghívta előre Peel Úr egy 
levél által, hogy az ÓFge' kiszállá
sánál jelen lévén , OFgének szeren- 
tsés megérkezésén udvaroljanak. Sir 
Charles Lemon, Prókátor, a’ C’arclevv- 
Park’ tulajdonossá a’ város m ellett,  
udvarlására jővén OFgének, ajánlot
ta Villáját beszálló hajlékül: mely 
udvariságot, hihető, a' vidék’ leg-e- 
lőkelőbb lakosai is fognak követni. 
— A’ vidék' lakosai, seregestül tódul
nak ide , a' Királyné’ látása kedvé
ért. — Egy más levél,  ugyanazon 
napról : "Azon pilla illatban, midőn 
Imperatritz fregatté (() órakor) a' ha» 
jótanyához kőzelgetett, az Astrea fre
gatt? és a' pakétbo t , Gén.-köszön
tést lőttek : mikor pedig Pendennis 
erősségnél ha jókázot t-el , az ágyú pa
ci okról Gén. köszöntést lővén, ezt a' 
hadi-hajókról és vár' ágyúpadjairól , 
egynéhányszor ú j j í t < > 11 á k - m e g .

P 1 y m o u t h ,  Sept. 25. — Teg
nap hozta hírét Bristol postahajó , 
hogy Donna M* da Gloria királyné 
O-Fge Falmouthba megérkezett. Az 
Imperatriz-al utazott korvetteFrances- 
ca , vissza ment Gibraltárból hivata
li írásokkal, Rióba : Isabella fregatté 
pedig, kéttségkivül nem sokára meg
érkezik az Imperatriz után. — Kipi- 
henvén OFge magát, Plymouthba fog 
jönni. — Clinton Lord és Sir W. 
Freem antle, tegnap érkeztek ide , 
hol .a' Királynét már itt találni vél
ték, egy tolmáttsal, k királyi Lokaj- 
jal és egy udvari hintóval, II-odik 
Donna Mária O-Felsége’ szükségére : 
Hogy a' Királyné Falmouthban lé
tét megértették, nyom on oda indul

tak ; ’s azt mondják , hogy a’ Fges. 
Útazót ide fogják kísérni, hol O-Fge 
a’ királyi palotában fog múlatni.

L o n d o n ,  sepf. 25* — Ekkorig 
még tsak tsendes behatás által lehe
tett a’ m i’ iQ-edik százesztendőbcli 
Tory-inkat megesmérni , mellyet ők 
a' haza' országlószékein és kórmányo- 
zásán , minden Ministerium alatt , 
vagy jobban vagy kevésbé, elkövet
tek. Urai a' tartománynak , és a’ 
parlement’ nagyobb felének , meg
vetették ok az uraságnak minden ki- 
tettző jeleit ; kastélyokból dictálták 
akaratjokat ; és valóban oly' kevés 
nyilvánvaló tálentomot is lehetett 
látni köztök politikai monopoüum- 
jok’ 's ultrái kívánságjok' védelmére, 
hogy némely szószóllóinak tsetépa- 
téja, a' Canning’ kórmányozása alatt, 
nevezetesen, a' Winkelsea-é, Lon- 
donderryé és hasonlóké , több szána
kozást és tsúfolást indított , mint 
gyülőlséget. Intsél kedések , 's Euró
pának magát kifejtő polit kai á 1 la
pot j a , kimenetelt szerzettek nekiek , 
's erőhatalmas behatássokat ismét 
kabinét’ kellőközepére vitték. A ’ Can
ning’ halála nélkül, ama'felsőbb ke
zektől vezettetett Herries' követelése 
nélkül, és az újj török háború' által 
felserkent irigység nélkül , mellyek- 
riek a' Tory-k hirtelen hasznát tud
ták venni , nem mentek volna ők 

í Ara, hogy a' státus' kórmánnyát oly 
‘ egésszen elfoglalják, 's egy ollyan 

embert állíttsanak előjökbe , kit ők, 
kikötőleg úgy néznek, mint tulaj
donokat. De még ezt is elhordja a 
szerkezetek’ ereje, őtet is kénszeríti, 
hogy néha az U1 traismustól eltávoz
zon , és most már kénszeríttetnelt 
végre magoktól függve állani-elő, ’s 
választott mondássokúl ezt kiáltani :
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“  a’ hí velünk nem viaskodik , elle
nünk van ! Éppen az Ő’ győzödelmek 
siettette Irlandban a’ krisist. Az ujj 
Últratory-Ministerium teremtette O-  
Connelt parlement-taggá , és serken- 
tette-fel a’ szegény Irlandusban po
litikai saját eszrnélődését , ’s az <">' 
tulajdon energiáját , mely ekkorig 
halálos szunnyadozásban volt. Irland- 
nak, a’ maga’ politikai jussát , a' 
monopolizáló aristocraţia' akarattja 
ellen kell megnyerni , vagy fegyver’ 
erejével kell ne,ki a’ státuspolgári 
megfosztatások’ járma alá vissza ta- 
szíttatni : nints többé középút, 's az 
országlószék, gyenge és habozó, kül
sőképpen, hajlandónak mutattja ma
gát az emancipatiora, az alatt míg 
minden magános , Wellingtontól a' 
Peel-ekig, Goulburns-okig, Herries- 
ekig, és a' részre-nemhajló Aberdeen- 
ekig, Melvilles-ekig és Ellenborough- 
okig , szívekben, semmit nem óhaj
tanak inkább , mint annak módját 
találni, hogy nép' vagy fegyver’ ere
jével , Irland’ kívánságát vissza-ver- 
jék. Az- Irland klubbjainak , Angliá
ban is Brunswick-k I ubbokat állíta
nak ellenébe , ’s végre , anarchia 
által akarják azt meggyőzni , a' 
mit az igasság kárhoztat. — Most 
áll 'hát már nyilván elő egy , e- 
zen ultra - aristocraták közzül , New
castle Hzg., kinek a' britannus alsó 
házban nem kevesebb zúzát köteles 
eníedelmeskedni l l -n é l  , és a' ki 
már kezd reszketni a’ monopóliumá
ért, hadat izén minden mérséklés el
len, és nem pirúl-el, Angliában úgy 
beszélni, mely egy spanyol Gen. in
quisitor'szájába inkái b illene. Tsak 
némely bellyeket akarok itt azon hí
res-nevezetes , Eenyon Lordhoz kül
dött leveléből felhozni , mellyek e

léggé meggyőzhetik a’ világot áról, 
mit lehessen egy ultra-tory uraság
tól Angliában várni. "Ollyan idő
ben élünk” ez a' kezdete ” a' hol 
minden ember, kiknek a’ princípiu
mok betsesek (hiszen , az apostoli- 
kusoknak is betsesek az övéik) tsak 
a’ maga’ iparkodására támoszkodhat- 
na, és nem a' Fejedelmekéire, Prae- 
Jatusokéira, Nemes-emberekéire, Po
litikusokéira várakozhatik , mert az 
országlószék semmit-se tsinál, mivel’ 
a’ Habinétban, részre-nemhajlás, en
gesztel ődés és mostani liberalitas, 
még mindég egyre uralkodnak a ta
il átsknzásokban.” Itt hánnya-rnár az 
országlószék’ szemére a' szörnyűsé
geket; és minekutánna tettzése sze
rént az ultrái Eldonpolitikáról , a 
Perceval’ tory - ministeriuma alatt, 
hosszasabban beszéli, kinek a' halá
lán siránkozik (az alsó Ham ara’ foí- 
josóján gyilkolták volt meg ) , azt 
mondja : "Akkor kezdődött az az át
kozott liberalismusi részre-ne m haj
lás és engesztelődé«’ systemája ; 
mindennek feţet kellett hajtania a’ 
hasznosnak , ’s a’ politikának nem 
állhatták útijába a princípiumok. A’ 
szabad vélekedés, az ő fejedel missé- 
két a' legfelső póitzra építette, hogy 
beható erőt szerezzen, és vezérelte a’ 
nemzet' erőit. A' nemzeti elerkőlts- 
telenedés a’ legfelső fogra emelte
tik , ’s az utolsó Parlement bernots- 
kolta magát a legfelső gradusban , 
midőn a’ hitvallást liberalizálta (a s  
az , a’ protestáns dissentereknek — 
a'- nemzet' fele részének — egy i- 
gasságtalan esküt elengedett). Meg
sértjük a’ mi' Istenünket a’ keresz- 
ténységrőlvaló ülvén lemondás ál
tal.” — A' katholikus Eggyesületről 
ezt mondja: "Egy az ő ’ Tagjai köz-
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zűl (O'Connel) , egy pimasz (a fel
low) , ki már esztendők-ólta , mint 
áruló (azaz , hit-sorsosai’ jussainak 
védelmezője) , megérdemlette az a- 
kasztást, m ost, egy protestáns bri- 
tafinus parlement’ Tagjává választa
tott.'’ De, elég ennyi az ollyan esz- 
telenségekbői, egy tüzes fanatismus' 
gyümőllseiből, mely bosszúáliást szü- 
köl. Ezek tehát a' szabad Britannia' 
Naggyai ! El ne felejtsük pedig, hogy 
Newcastle Hzg.’ ezen leírt értelmét, 
tsaknem minden ultratory, testestől- 
lelkestől védelmezi. Valóban szomo
rú , hogy a' nemzet’ legfontosabb 
rangú részében Hlyen fanatikus szé
delgőket találni.

A nglia , a’ nagy hallgatás m el
lett, igen nagy tengeri erőt készít- 
fe 1 kikötőiben , melynek tárgya a' 
közép-tenger.

• F r a n t z i a o r s z á g
Navarini tudósítások szerént, sept. 

5-ödikéról, a' frantzia hadsereg' elő- 
tsapattja elfoglalta Móreában az ar- 
tlieutou állást ; mely Ara mutatna , 
hogy főbb megtámodása Boron ellen  
lenne. — A' párisi Galignani’ Mes- 
senger-e a' móreai hadi-szállítványrtól 
így szólít "Ezen szállítvány eszköz- 
íéléje 3-anuyi szerben ál l ,  a' hajóra 
szállított 15 ezer emberhez szabva. 
A ’ hajósereg mindenféle Mesterem
bert vitt magával. Vannak főzte oly- 
lyan hajók, mellyekre deszkát, ge
rendát épületekhez, mindenféle ma
g o t ,  szarvas és egyéb marhát, szán
tóvető szerszámot sat. raktak - fel. 
Azt mondaná az ember , hogy a’ 
Frantziák ott akarnak letelepedni,  
vagy a’ mi több, Móreát , Törökor
szág’ felosztásakor , magok' részéül 
elfoglalni. Ezek a’ készületek, tsak a' 
jövendő rendbe - szedésre mutatnak.

Ha, tsak a’ Törököket akarnák ki
szorítani Móreából; nem ügyeltek 
volna annyira a’ jövendőkre, hogy 
még termésről gondoskodjanak, mely
nek még a’ magva sints a’ főidben. 
— Mindezen okoskodásokat , igen 
könnyű sarkokból kiforgatni ; de a’ 
hosszas beszéd, nem ide-való. Avvagy 
nem jobb-é kevesebb bajjal és köl
tséggel , ’s azomban , a’ jövendőket 
nem tudván , egy  füst alatt, funda- 
inetuora-eszköz iket vinni oda, a’ hol 
nints, és a hol a’ buja termés bi
zonyos, mint-sern, szorulás’ idejében 
kész kenyérnekvalóhoz, nehezen, vagy 
talán semmimódon nem tudni hoz
zá jutni ? Otven esztendő alatt, nem 
pallérozod halott volna az újj görög 
nemzet annyit,  a' legszükségesebb 
tárgyakban , mint például , főldmi- 
velés , kézi mesterségek , apróság
tudományok 'sat., mintha a’ frantzia 
népnek egynehány ezerből álló eszes 
része köztök forog , jár 's kél, kiktől 
az elvadult görög köznép minden 
pillantatban újj újj elme'szülemény- 
nyeít fog tapasztalni. — A ’ touloní 
szállítmányra ekkorig fordított hajók’ 
száma I5U * mellyek között 21, ide
gem  — Azt mondják némely görög- 
országi tudósítások , hogy Frantzia- 
ország ismét pénzt küldött Capodis- 
trias Előlülő’ kezéhez St Denis Úr 
által, még-pedig most 750 ezer fran
kot, mivel’ a’ frantzia Hirály és ki
rályi familia is ,  szintúgy személye
sen pótolták azt. — A’ Várdeparte- 
ment' Préfectusa megtiltotta a' Fab- 
vier Óbester’ képe’ árulását. — Per- 
pignanhoz közel , a’ cataloniai újj 
lázzadók’ mozgása, kezd nevekedni, 
annyira, hogy Bayonne-ból egy tsa- 
pat Svájtzert kellett oda erősségűi 
küldeni.
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A' Gazette azt véli* hogy az e- 
gész hadsereg vissza jönn Móreából, 
mihelyt Ibrahim Basa hajóra fogott 
ülni. — A’ Messager des Chambres 
ellene mond annali, hogy a’ Heytes- 
bury Lord’ fija hírt hozott volna a’ 
muszka főszállásról : mert nem is 
volt ott.

P a r i s ,  sept. 28- •— A' móreai 
dolgokról nem vettünk még jól elő
adó tudósítást a' hadsereg' kiszállása- 
ólta. Mind-a'-két párt' ellenkezői , 
meghatározottakban óltsárolják most 
a’ hadi-szállítvány t , miólta a" musz
ka hadseregtől kedvetlenebb tudósí
tások jönnek. A’ beursen előre mond
ják, hogy a' Porta minden órán ma- 
nifestumot botsát - ki Frantziaország 
ellen. Attól tartanak, hogy a’ sok 
alkudozás m ellett ,  tsak legkissebb 
egymást-megnem értésre is, egy má
sodik Navarin történhet a’ földön,  
a' kétféle katonaság között. A mina
pi történet, a' két zászló között (m i
dőn t. i. egy frantzia hadi-hajó a' 
fejér zászlót, — inderkedő szándék- 
kal-é vagy tsak történetből — az ángl. 
zászló felibe ütötte - ki az árbotzon), 
m é g ,  azt a' tűnődést is támosztja , 
hogy az Anglusok és Frantziák el
szakadhatnának egymástól. — A ren
des levelezés Móveával , Anconán és 
Brindisin által folj most.

A Messager szerént, a' frantzia 
katonaságnak Móreában jó tanyája 
van Jhalamata' vidékén, élelembelit 
könnyű szerezni , de draga. A fran
tzia pénznek kevesebb 1 etsi van mint 
a' spanyolénak. Némelyik levél azt 
is mondja, hogy a’ Törökök kimen
tek volna Roronból és Módónból , 
minekutánna mindent, a’ mi a’ vár
ban volt, megfojtottak. Úgy gondol
ják, hogy Patrast fogják ostromolni,

mihelyt Schneider Gen. megérkezik, 
kit sept. 10-edikére várnak. Athéné 
felé is küldenek egy szakasz katona
ságot ; de érői másképp1 beszélnek 
más Journalok.

A Moniteur oct. l-sőjén, jelen
ti , hogy a' petalidi táborból, sept. 
7-edikéről , Maison Generáltól egy 
estafetta érkezett ;. mely azt hozza , 
hogy a’ hadsereg foljvást jól van; az 
ispotáljban nints több 36 betegnél. 
Sept. ö-odikán rmistrálta-meg a’ Fő
vezér az egész katonaságot. Ollyan 
állapotban voltak azok, mintha ép
pen a' ( párisi ) Mársmezején pará- 
diroztak volna. — Ujjabb tudósítá
sok szerént , Rigny Adm. részéről , 
sept. 1 0 - edikéről ,. az Egyiptomiak" 
hajóra - szállássok elkezdődött : d e ,  
minthogy a’ szállító-hajó igen kevés; 
úgy-láttzik , hogy ez a' foglalatosság 
hosszú pórászra botsáttatik.

T 0 V 0 k o r s z á g 
Némely külföldi Journalok és 

Zeitungok hatalmas leveleket írnak 
magoknak a' Muszkák' semmivé-té- 
tettetéssekről , 's a’ Törökök’ teljes 
feljül-fordúlássokról,— hogy a' Por
tának eszébe sints akudozásba bo- 
tsátkozni, sem Muszka-, sem Görög
országgal , hauen> inkább a' maga’ 
jussait a’ legutolsó lehelletig védel
mezi fegyverével. Mi itt a’ szón - 
szédban , sem m it, vagy pedig merő 
költeményeket hallunk a' muszka és 
török hadseregekről, melíyek, leg
alább itt Európában, ú gy-lá ttz ik ,  
mintha mind alunnának : nints e- 
zeknek most, tsak legkissebb szeszek 
is, de félő, hogy a' oagy tsendesség- 
re nagy zivatar következik.

R o n s t . p o l  j , Sept. 12. — A' 
temérdek győzödelem’ hírétől, merő 
részeg az egész város. — A ’ Nagyve-
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zir’ s z á n d é k a , Hussein Basával  cgy-  
gyet -értve ,  a ’ v o l n a ,  hogy  Várnát az 
ostrom alól fe l s z a b a d í t s a  : m e l y ú g y  
i g en  k ö n n y e n  m e g esh e tn e  , ha az 
Al ig .  Z. szerént , igaz volna az , a' 
mit  mi itt a’ szo m szédban n em  tu
d u n k ,  hogy a' Muszkákat Sumla a- 
lól  egész Hirsováig vissza kergette  
volna  Hussein Basa.  E ’ m e l l e t t ,  a ’ 
v é d e l e m  - készületet megkettőztették  
H o n s t .póljban. A ’ remis-basai  sán-  
tz okou  éjjel -nappal  egyre  dolgoznak,  
a' hova a’ Szultán 20-adik akar ki 
ál Inni, katonái  vezérlésére.  Sept .  7- 
ed íkén  m e n t  vólna által a’ Darda
n e l l e n  15 ezer lovas Kurd,  kik most  
S u m la - f e l é  vonulnak .  B em ek  g o n d o s 
kodással  ü g y e ln e k  a' fő-város’ szük
ségeire  : a ’ Nagyvezír'  Kajmakánja  
köz-motózás t  követett-e l  mostanában  
a' kenyérsütő boltokban , a’ midőn  
m in t e g y  20 kenyérsütőt  a ’ hibás sü 
té sér t ,  fülöknél- fo gv a , saját bóltjok'  
ajtajaihoz szegezlek.  Sokan hözzü-  
lö k ,  ezen fájdalmas 's egyszersmind  
nevet ts éges  bitófa-  ( p e l e n g é r ) -  for
m a  bünte té s -k özb en ,  hideg vérrel d o 
hányoztak ! H anem  , a' legújjabb tu 
dósí tások Odessából ,  a ’ főváros’ éle-  
l em - g y üj ter né nn y ér e -n ézv e , e lég  tű
n ődés t  szereztek , mikor a ’ g a b o n a 
kihordása’ megt i l tásáról  hírt hoztak.  
E n n e k ,  rossz lehet a' következése.

A' I l a r t z m  e z ő r ő l .
A' l if l is i  Híradó , sept.  2-odiká-  

röl , az itt következő legújjabb hadi  
tudósí tásokat  közl i ,  a ’ pétervári Hír
adók által : ’’Erivani Paskewits  Gróf  
te tem e sen  megverte  Akhalzik m e l 
l et t  , Riös  M o h a m m e d  és Mustapha  
Basák'  eggyesűlt  s e r e g é t ,  kik azon  
vár’ felszabadítására jöttek.  A u g .  21- 
edikére víradóra, e l indult  a' Fővezér,  
~  hátra hagyván  a’ vár-ostromló esz

közök' védelmére a’ szükséges nép et  
— 8 tsapattal,  lovagokkal  és 25 á g y ú 
val, t sa knem  rnegmászhatatlan hely-  
lyeken,  hogy a ’ várost megkerülvén,  
az em lí tet t  2 Basát megtámodja.  Haj
nal-hasadáskor észre-vel.te az e l l enség  
m o z g á s u n k a t ,  é s ,  a l ig á l lottunk-be  
választott hejjünkbe, hogy a’ Törökök  
b ennünket  három-felő l ,  ret tenlő dü-  
hösséggel  megtámodtak .  Az ellen
ség' szerte len többsége,  az elszenved-  
hetet len forróság ’s a' h e l y ’ akadáj- 
jai, előre gyanít tatták a' m eghatáro 
zó pil lantatot .  A’ viaskodás  12 óráig 
tartott. Végre a ’ muszka fegyver’ i- 
parkodását eg y  tökél letes  gy ő zö d e -  
letn koronázta-meg; a ’ városhoz nem  
messze fekvő megerőss í i tetet t  tábort,  
rárohanással vet tük-meg,  a ’ s eg é d - se 
reget m egs za lasztot tuk , és ezeknek  
4. tanyájokat  elvették a’ vitéz Musz-  
kák. Az e l l enség  m in d e n  tábori á- 
g y ú i t ,  10 darabot ,  e lveszte tte ,  vala
mint  á g y ú s á n t za i t , gabon ás sa it ,  és 
kergettük azt 50 werstnyire Erzerum-  
felé. A' török hadsereg’ többije,  Er- 
zerumfelé ,  m in d e n  é l e l m é b ő l  kipusz
tulva,  széjjel oszlott a' hegyekben  és 
erdőkben.  A' Törökök a’ leg n a g y o b b  
vakmerőséggel  verekedtek ; de a’ m i ’ 
vitézeink,  tapasztalt Vezérek által ve
zettetve , határt szabtak az e l l en ség ’ 
nagy  számának és vakmerőségének.

Ma, sept.  2- 6 orakor reggel ér
kezett ide ( T i f l i s b e )  tudósítás ,  hogy  
Eriváni Paskewits G ró f ,  egy veren
ge ző rá rohanás után,  Akhalzik váro
sát megvette .  A ug.  27-edikén,  a' me^-  
tám odandó p o ly g o n u m o n  rést l ö v ö l 
döztek , a ’ városba berohantak és a’ 
várvédet bográtsra aprították (jn die 
Pfanne geh auen ) .  Tizenhárom óráig 
tartott rohanó viaskodás  után volt  
ideje a’ Fővezérnek,  Paskewits Gróf
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nak,  Akhalzik’ hamudombjáról  Ó- 
Fgének a' Tsászárnak , ez en ,  egész 
Asiában híres város’ meghódoltatásá-  
ról szerentsét kívánni .  Mintegy 10 
ezer fegyveres  lakos és 4000 s eg ede l 
mére jött katonaság volt a' várvéd , 
kik kétségbe-eső el lent-ál lást  követ
tek - el ; m e l l y e n ,  egyedül  - tsak a' 
Muszkák'  tántoríthatatlan bátorsága 
maradhatott Ur. Minden magános  
házat erőszakkal kel lett  m e g v e n n i ;  
m in d e n  úttzán a' legnyakasabb el- 

-lent-állást találták. A' várost ekkép
p en  m egv évén ,  a’ váratska más-nap  
reggel  önként  megadta m a g á t ,  fe l
tételes  alku mel let t  ; m e l lye t  a' F ő 
vezér a’ vérontás' elkerülése'  kedvéi
ért fogadott-el .  A' 2000 emberből  
ál ló  várvéd capitulatiora botsáttatott-  
el .  Az el lenség'  kára, szörnyű nagy;  
de a' miénk is számot  tesz*. L eg in 
kább sajnáljuk ama' bátor és nemes-  
l e lkű  Borod in Óbestert.  Ezen kívül 
m é g ,  elesett g Tisztünk és megsebes-  
sedett  32- Az e l lenségtől  , v é n ü n k 
éi : a' két Basa’ 5 lófarkát, Ö6 ágyút ,  
32 zászlót.  A ’ Sirvani gy a lo g  reg. 
m e n t  legelői  be a’ résen , minden  
lövés  n é lk ü l ,  és elesett  vagy meg-  
sebesede tt  benne  egy harmad-rész.  
E z e k ,  úgy viaskodtak,  m in t  a' kik
nek sem m i  e llent-ál lást nem találni.

— Aug.  2Q-edikén v e t te -m eg W ad bols -  
ky Hzg. Gén.Helytartó,  Azkour ( m á s 
képp' : Atskhur, Atzgar és Atsar) vá
rát , melynek, inegbódoltatására ren
deltetett  volt.

H ü 1 ö m b f é 1 é k 
A' sáskák-felől ,  me l lyek a' m int  

van, téli szál lássokon maradnak, azt 
az újjságot jelenthettjük , hogy nál- /  
lünk azon ta ny á k a t ,  a' hol most a- 
zok maradandólag elvesznek s a. ho
va tojtak,  felszántják 5 ujjnyi méjj- 
s é g r e , hogy í g y ,  a' tojássok m e g 
fagyv án ,  e lves szen ek ;  a' m ennyire  
pedig tojássaikhoz férhetni , ezeket  
felszedvén, megéget ik .  — Volna egy  
különös  gazdasági haszna a ’’ rakásra 
döglött  sáskáknak.  Ha lessz jövő ta
vasszal o l lyan  mezei főid , a' hol az 
efféle dögök,  vastagon vagy véknyab-  
ban feküsznek , le kell azokat ,  tojá
sostól , jó méjjen szántani , kukori-  
tzával , hrom pl iva l ,  's egyéb  kapál-  
nivalókkal , bevetni  , kéttzer-három-  
szor m e g k a p á l n i ,  's annak idejében  
a ’ bő termést betakarni.  Az állati  
trágyánál hasznosabb főldköverí tő , 
egy sints.  Hogy ez a' trágya a' Fal 1. 
Mez. Gazdaságból  kimaradt,  egvedü l  
az az o k a ,  mivel ' ,  Isten' jóvo ltából ,  
egy ember - n yom ban  látogattatunk-  
m eg  általa egyszer.

S t á t u s  p a p i r o s o k ’ F o 1 j a m a t j a

B é t s , Oct. 10 
Bank-Obiig. 1.1/2-fiC- 47.3/8  
Pengöpénz-()bl.5pC. 94.o/l 6 
Botbs. 1820,100f.CP. 153.1/2 
Partial. 1821. L a. —  —- 
Bankakt ia.lOOOf.í’P. 1076. —  

P a r i s ,  Oct. 1 
Consols 5 pC. 106.10
Ugyanaz 3 pC. 74.50
Bank-aktia, 2 0 0 0 F r . --------

E z ü s t p é n z b e n  
11 13

-  47.3/8 -  47-3/4
9 4.5/16 - 95. —

-  —  —  - 154 —
-  123.7/8 -  1 2 4 . 7y  10 
_ 1074,—  -1081.3/4

2 3
-  106.25 -106.20
-  74.10 -  74.10

E z ü s t p é n z b e n  
L o n d o n ,  Oct. 29 30 Oct. 1

Consols, 3 pC. -  86.3/8 - 8 6  3/4 -  86.3/4
Stocks-Prémie, S h . ------- -7 1 .7 2  -  —  —
Brasiliai Bons -  65 1/Í2 - 6 6 . 1 / 2 -  65.3/4
Buenos-Ayresi ------------  48 ------  47.1/2
Columbiai -  —  — ----- —  -  —  —
Mexikói
Portugalli
Muszkaországi
Görögországi

---------------- 56.3/4 -  56.3/4
---------------  93.1/2 -  93.1/4
------------19„í/4 - 20 —
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